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Zmluva o poskytovaní služieb..,c .

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník")

medzi:

1. Objednávateľ
Názov:
Sídlo:
Štatutárny orgán:
IČO:
mč:
Bankové spojenie:
Číslo účtu IBAN:

Mesto Prievidza
Námestie slobody č.14, 971 O 1 Prievidza
JUDr. Katarína Macháčková
00318442
2021162814
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK43 02000000005030494251

(ďalej len "Objednávatel''')

a

2. Poskytovateľ
Obchodné meno:
Sídlo: , .
Štatutárny orgán:
IČO:
mč:
IČDPH
Bankové spojenie:
Číslo účtu IBAN:
Zapísaný v

Amazonite s.r.o.
Veľká Okružná 17 O 1 O O 1 Žilina
Ing. Vladimír Stormček, PhD., konateľ
54503264
2121692672
SK2121692672
Československá obchodná banka, a.s.
SK93 75000000004030374562

(ďalej len "Poskytova teľ")
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej aj ako "Zmluvné strany")

uzatvárajú za nižšie uvedených podmienok túto Zmluvu o poskytovaní služieb (ďalej len "Zmluva").

Preambula

Táto Zmluva sa uzatvára medzi Zmluvnými stranami ako výsledok verejnej súťaže a interných postupov
Objednávateľom na predmet zákazky "Poskytovanie služieb externého projektového manažmentu
pre projekt Realizácia opatrení kybernetickej a informačnej bezpečnosti Mesta Prievidza"

Článok l.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa riadne a včas poskytovať Objednávateľovi
služby externého projektového manažmentu pre projekt Realizácia opatrení kybernetickej a
informačnej bezpečnosti Mesta Prievidza v rozsahu podľa prílohy Č. 1 - Špecifikácia predmetu
Zmluvy služieb, a záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté



služby cenu podľa tejto Zmluvy.
2. Zmluvné strany sú povinné poskytovať si navzájom nevyhnutne potrebnú súčinnosť pri plnení

záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

Článok II.
Spôsob a miesto poskytovania služieb

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby s odbornou starostlivosťou, včas a riadne podľa tejto
Zmluvy a podľa pokynov Objednávateľa. Poskytovateľ je povinný upozorniť Objednávateľa na
pokyny, ktoré nie sú vhodné alebo by boli v rozpore so zámerom tejto Zmluvy.

2. Poskytovateľ o vykonaní služieb poskytnutých na základe tejto Zmluvy vypracuje za každý
kalendárny mesiac pre Objednávateľa výkaz poskytnutých služieb, ktorý bude prílohou každej
faktúry Poskytovateľa.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade potreby Poskytovateľ je oprávnený zastupovať
Objednávateľa na určených úkonoch a Objednávateľ pre tento účel splnomocní písomným
splnomocnením Poskytovateľa alebo ním určené osoby na jeho zastupovanie, najmä pred
relevantnými orgánmi štátnej správy.

4. Miestom poskytovania služieb je prednostne sídlo Objednávateľa, ak sa Zmluvné strany nedohodnú
inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že za záväznú budú uznávať aj emailovú komunikáciu, ktorá bude
zasielaná a doručená na vzájomne odsúhlasené emailové adresy.

Článok III.
Povinnosti Zmluvných strán

l. Poskytovateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa poskytovať služby v súlade s podmienkami
dohodnutými v tejto Zmluve a v súlade s relevantnými právnymi predpismi.

2. Objednávateľ a Poskytovateľ sú si navzájom povinní poskytovať potrebnú súčinnosť, informácie,
podklady, zdroje, dáta a rozhodnutia v rozsahu nevyhnutnom na poskytnutie služieb.

3. Poskytovateľ nezodpovedá za omeškanie a/alebo chyby poskytovaných služieb v rozsahu, v akom
také chyby, alebo omeškanie boli spôsobené chýbajúcimi, alebo nesprávnymi informáciami a/alebo
nedostatkom inej súčinnosti na strane Objednávateľa v prípade, že Objednávateľ bol o takýchto
chýbajúcich, alebo nesprávnych informáciách, alebo na poskytnutie súčinnosti Poskytovateľom včas
a písomne oboznámený.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne/emailom informovať Objednávateľa o akýchkoľvek
okolnostiach, ktoré by mu mohli prekážať pri realizácii tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany sa v súlade s §S25 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení
neskorších predpisov(d'alej len "Občiansky zákonník") dohodli, že v prípade vzniku pohľadávky
Poskytovateľa voči Objednávateľovi je Poskytovateľ oprávnený postúpiť pohľadávku na tretiu osobu
len s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa.

Článok IV.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa na základe predloženej ponuky Poskytovateľa dohodli na cene za poskytované
služby vo výške 50,00 EUR Ihodina poskytovaných služieb. K uvedenej cene bude účtovaná DPH
v zákonom stanovenej sadzbe. Zmluvné strany sa dohodli, že najnižší rozsah účtovanej odmeny je
O.Sh.

2. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť a doručiť Objednávateľovi faktúru za riadne a včas poskytnuté
služby za každý kalendárny mesiac s lehotou splatnosti 14 dní od jej doručenia v písomnej forme,
pokiaľ nebude dohodnuté inak.

3. Faktúra musí obsahovať všetky potrebné náležitosti a prílohu. Vopačnom prípade môže
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Objednávateľ takúto faktúru vrátiť Poskytovateľovi s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť,
resp. doplniť. V takomto prípade začína plynúť nová 14-dňová lehota splatnosti, a to dňom riadneho
doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi.

Článok V.
Zodpovednosť za vady a práva duševného vlastníctva

l. Poskytovateľ zodpovedá za kvalitu a úplnosť služieb poskytnutých na základe tejto Zmluvy podľa
požiadaviek Objednávateľa. Poskytovateľ garantuje, že plnenie podľa tejto Zmluvy bude spÍňať
všetky požiadavky vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov, nebude mať právne
vady, bude presné, úplné a nebude porušovať práva žiadnej tretej osoby.

2. Poskytovateľ nezodpovedá za vady poskytnutia služby, ktoré boli spôsobené nesprávnymi alebo
neúplnými pokynmi, ktoré Objednávateľ dal Poskytovateľovi, alebo nedodržaním termínov
Objednávateľa.

3. Ak pri plnení predmetu tejto Zmluvy vznikne autorské dielo, alebo iný predmet práv duševného
vlastníctva, v rozsahu, v akom to príslušné všeobecne záväzné právne predpisy vyslovene
nezakazujú, Poskytovateľ momentom prevzatia služby Objednávateľom prevádza na Objednávateľa
všetky práva viažuce sa k takémuto autorskému dielu, alebo predmetu práv duševného vlastníctva,
bez obmedzenia na to, či ide v danom prípade o majetkové autorské práva, alebo iné práva duševného
vlastníctva tak, aby Objednávateľ bol výlučne a neobmedzene oprávnený tieto nerušene a
neobmedzene aplikovať, užívať, požívať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, adaptovať,
ďalej vyvíjať, chrániť a nakladať s nimi bez osobitného súhlasu Poskytovateľa, pričomjednorazová
odmena za prevod je obsiahnutá v cene služby.

4. V rozsahu, v akom príslušné všeobecne záväzné právne predpisy neumožňujú prevod práv tak, ako
je uvedené v ods. 3. tohto článku Zmluvy, Poskytovateľ poskytuje Objednávateľovi momentom
prevzatia služby Objednávateľom trvalú, výhradnú a neobmedzenú, bez osobitného súhlasu
Poskytovateľa prevoditeľnú licenciu (súhlas) na používanie takéhoto autorského diela a/alebo
takýchto predmetov práv duševného vlastníctva tak, aby Objednávateľ bol výlučne a neobmedzene
oprávnený tieto práva nerušene pod svojím vlastným názvom akýmkol'vek známym spôsobom
aplikovať, užívať, požívať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, adaptovať, ďalej vyvíjať a
nakladať s nimi na ľubovoľný účel, prípadne v rovnakom rozsahu ich previesť, či poskytnúť
čiastočne, alebo v celosti tretej strane, pričom takáto licencia sa poskytuje bezodplatne a
Objednávateľ nie je povinný výhradnú licenciu využiť.

Čl. VI.
Ochrana dôverných informácií a osobných údajov

l. Poskytovateľ a Objednávateľ sa dohodli, že na účely tejto Zmluvy sa považujú za dôverné všetky
informácie, ktoré súvisia s touto Zmluvou a poskytovaním služieb podľa nej. Poskytovateľ sa
zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktorých zverejnenie alebo
sprístupnenie by mohlo spôsobiť poškodenie oprávnených záujmov Objednávateľa. Poskytovateľ sa
zaväzuje zabezpečiť ochranu všetkých informácií a podkladov poskytnutých Objednávateľom na
základe tejto Zmluvy, alebo v súvislosti s ňou bez ohľadu na to, či sú obsiahnuté v listinách,
elektronických dokumentoch, náčrtoch, alebo návrhoch, ktoré Objednávateľ sprístupní
Poskytovateľovi na základe alebo v spojení s touto Zmluvou a zverejniť ich len po písomnom
súhlase Poskytovateľa.

2. Poskytovateľ je povinný v prípade zániku tejto Zmluvy bez zbytočného odkladu vrátiť
Objednávateľovi všetky informácie bez ohľadu na to, akou formou sú tieto údaje zachytené (napr.
listinné, elektronicky na hmotných nosičoch a pod.). Poskytovateľ je zároveň povinný vykonať
likvidáciu dôverných informácií zachytených na elektronických médiách.

3. Poskytovatel' berie na vedomie, že je povinný dbať o to, aby nedochádzalo k ohrozovaniu a
porušovaniu práv a oprávnených záujmov Objednávateľa a zaväzuje sa dodržiavať prvotnú
prevenčnú povinnosť, ako aj ustanovenia zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov
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a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Za účelom zabezpečenia
tejto svojej povinnosti sa Poskytovateľ zaväzuje priebežne uskutočňovať zodpovedajúce opatrenia
vo vzťahu ku svojim pracovníkom a tretím osobám, ktoré sú s Poskytovateľom v zmluvnom vzťahu
súvisiacom s plnením záväzkov Poskytovateľa voči Objednávateľovi podľa tejto Zmluvy .

4. V prípadoch, ak si poskytovanie služieb na základe tejto Zmluvy bude vyžadovať sprístupnenie
osobných údajov klientov Objednávateľa, jeho zamestnancov, či iných osôb v nevyhnutnej možnej
miere, Poskytovateľ sa zaväzuje takéto osobné údaje spracovať, alebo použiť len spôsobom, ktorý
je v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a len v rozsahu, ktorý je nevyhnutný na legitímne
dosiahnutie jej účelu. Poskytovateľ môže byť v tomto prípade Sprostredkovateľom pri spracúvaní
osobných údajov. Poskytovateľ je povinný pri takomto spracovaní osobných údajov postupovať v
súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov. Poskytovateľovi sa v tejto súvislosti zakazuje najmä
kopírovať, skenovať, akokoľvek zaznamenávať, využívať, uchovávať, prenášať, poskytovať,
sprístupňovať alebo zverejniť osobné údaje, s ktorými prichádza do styku pri poskytovaní služieb
na základe tejto Zmluvy na iné účely ako poskytovanie služieb pre Objednávateľa. Poskytovateľ je
povinný bezodkladne po splnení účelu spracovania predmetných osobných údajov, najneskôr však
po poskytnutí služby a to aj jednotlivej objednávky, ukončiť spracúvanie príslušných osobných
údajov a osobné údaje zlikvidovať.

5. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách a údajoch týkajúcich
sa vlastnej spolupráce a vnútorných záležitostí Zmluvných strán.

Článok VII.
Doba trvania a zánik Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy do
schválenia záverečnej následnej monitorovacej správy "Realizácia opatrení kybernetickej a
informačnej bezpečnosti Mesta Prievidza". Maximálny dohodnutý rozsah prác, ktoré je možné
v rámci plnenia Zmluvy vykázať je 250 hodín.

2. Platnosť Zmluvy môže pred uplynutím doby uvedenej v ods. 1 tohto Článku zaniknúť aj:
a) na základe písomnej dohody Zmluvných strán, a to dňom určeným v predmetnej dohode,
b) uplynutím výpovednej doby na základe výpovede Objednávateľa za podmienok dohodnutých

v ods. 3 tohto Článku,
c) odstúpením od Zmluvy ktorejkoľvek zo Zmluvných strán za podmienok dohodnutých v ods.

4 tohto Článku alebo
3. Písomnú výpoveď, a to aj bez uvedenia dôvodu, je oprávnený dať Objednávateľ aj Poskytovateľ.

Výpovedná lehota je 2 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho
po mesiaci, v ktorom bola doručená písomná výpoved' druhej Zmluvnej strane. Účinky písomnej
výpovede nastávajú dňom jej doručenia Poskytovateľovi príp. dňom odmietnutia prevziať zásielku
obsahujúcu výpoveď tejto Zmluvy, alebo dňom vrátenia nedoručenej zásielky Objednávateľovi.

4. Zmluvné strany sú oprávnené od tejto Zmluvy písomne odstúpiť v prípade podstatného porušenia
povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán. Účinky odstúpenia
nastávajú dňom doručenia písomného odstúpenia druhej Zmluvnej strane, príp. dňom odmietnutia
prevziať zásielku obsahujúcu odstúpenie od Zmluvy, alebo dňom vrátenia nedoručenej zásielky
odosielateľovi.

5. Odstúpením od tejto Zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej porušením
povinnosti druhou Zmluvnou stranou.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

l. Právne vzťahy touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č.
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a iných súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov
platných v Slovenskej republike.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že akýkoľvek prípadný spor vzniknutý z tejto Zmluvy bude riešený

4



predovšetkým vzájomnou dohodou Zmluvných strán. Ak k dohode nedôjde, spor bude riešiť
príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky.

3. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy sa stane neplatným alalebo neúčinným, platnosť a
účinnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy tým nie je dotknutá. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú,
že nahradia neplatné (neúčinné) ustanovenie Zmluvy iným ustanovením, ktoré svojim obsahom a
zmyslom najlepšie zodpovedá obsahu a zmyslu pôvodného neplatného (neúčinného) ustanovenia.

4. Všetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len vo forme písomných a číslovaných
dodatkov k tejto Zmluve, schválených a podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami.

5. Táto Zmluvaje vyhotovená v 3 rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom Objednávateľ po podpise
obdržal 2 rovnopisy a Poskytovateľ l rovnopis.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzavreli na základe ich slobodnej vôle, Zmluva nebola
uzatvorená v tiesni alebo za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali,
jej obsahu porozumeli a s plnou spôsobilosťou na právne úkony ju na znak súhlasu podpisujú.

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy:
Príloha č. l - Špecifikácia predmetu Zmluvy

V Prievidzi dňa 1 8 -12- 2024 V Žiline dňa 1 2 -12- 2024

Za Objednávateľa: Za Poskytovateľa:

....~ .
O~ . . ?.~ ~ .

. "
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Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu Zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie Objednávateľom požadovaných služieb externého
projektového manažmentu pre projekt Realizácia opatrení kybernetickej a informačnej bezpečnosti
Mesta Prievidza v rozsahu:

1. Príprava podkladov k uzavretiu (podpisu) Zmluvy O NPP medzi Objednávateľom a riadiacim
orgánom, (poskytovateľom NPP) - Poskytovateľ pripraví na základe informácii poskytnutých
Objednávateľom všetky relevantné podklady - najmä časový harmonogram realizácie projektu,
finančný harmonogram projektu, a ďalšie prílohy potrebné ku spracovaniu zmluvy o poskytnutí
NPP.

2. Spracovanie žiadosti o realizáciu zmien v projekte - v harmonograme, rozpočte, resp. inej časti
Zmluvy o NPP - na základe požiadavky Objednávateľa Poskytovateľ pripraví všetky podklady
týkajúce sa prípadných zmien projektu - menej významných, ktoré sa len oznamujú, resp.
významných, ktoré musia byť schválené vopred, vrátane všetkých príloh. Poskytovateľ
zabezpečí správu portálu MetaIS vo väzbe na projekt.

3. Súčinnosť pri spracovaní monitorovacích správ a žiadostí o platbu v zmysle Zmluvy o NPP
vrátane spracovania záverečnej monitorovacej správy a následných monitorovacích správ - na
základe poskytnutých dokladov, ktorých obsah a rozsah oznámi poskytovateľ Objednávateľovi.
Poskytovateľ pripraví podklady a bude súčinný pri vypracovaní všetkých žiadosti o platbu
podľa systému financovania (predfinancovanie, resp. refundácia a iné ) vrátane záverečnej
žiadosti o platbu. Poskytovateľ tiež pripraví podklady pre monitorovacie správy podľa
harmonogramu MS.

4. Pravidelná komunikácia s riadiacim orgánom - Poskytovatel' zabezpečí komunikáciu
s riadiacim orgánom podľa potreby a požiadaviek Objednávateľa v rozsahu požiadaviek a
informácii Objednávateľa.

5. Účasť zástupcov poskytovateľa na kontrolách zo strany riadiaceho orgánu počas trvania
projektu - na základe požiadavky Objednávateľa sa zástupca Poskytovateľa poverený riadením
projektu zúčastni na kontrole zo strany riadiaceho orgánu počas obdobia realizácie projektu
alebo v období udržatel'nosti projektu.

6. Poradenská a konzultačná činnosť za účelom dodržania podmienok uvedených v Zmluve
oNPP.

7. Riadenie projektového tímu v jednotlivých jeho etapách, zvolávanie zasadnutí projektového
tímu, vedenie projektovej dokumentácie.

8. Manažovanie projektu až po úplné vyúčtovanie a ukončenie projektu - táto činnosť zahŕňa
najmä usmernenie objednávateľa pri kompletizácii informácii a podkladov k ukončeniu
projektu - najmä usmernenie ohľadom dokladov a postupov pri ukončení a vyúčtovaní projektu
a platieb.
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